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To jsou Pardubice
This is Pardubice

Silny Zivotni pfibéh sportovce a moderatora Martina Zacha
znaji mnozi z nas. Jeho uhrangiva tvaF je letos na titulni strané
dalsiho Eisla Gasopisu To jsou Pardubice a hned o dvé stranky
dél pak za€ina rozhovor o jeho vztahu k Pardubicim, které mu
poskytly zazemi pro aktivni sportovani, v némZ Martin slavi
stale vétsi ispéchy. Rozhodné si prectéte také clanek o klenotu
polabské niZiny, hradu Kunéticka hora, a o jeho kastelanovi,
ktery si Zivot bez hradu uZ ani nedovede predstavit! Letos

si pfipomindme 75. vyro¢i valeénych udalosti roku 1942

- heydrichiadu, ktera je s Pardubickem velmi tizce spjata,
pripomind v pribéhu roku hned nékolik akci. Srde¢né vas zveme
zkraje Eervna do Pardubic na hokejbalové mistrovstvi svéta -
velkolepou udalost doplni Fada kulturnich akei pro déti i dospélé.
A v neposledni fadé se doctete spoustu zajimavosti ze svéta
loutek, pfipomeneme osobnost zakladatele aviatiky v Cechach
Jana Kaspara a pozveme vas na dalsi jedine¢né akce, kterymi
budou letos Pardubice Zit. Hezké po&teni!

Martin Zach — featured on the cover of this issue — is one of

the nation’s best-known faces. His successful sporting career

as a cross-country skier was brought to a sudden end when he
was paralyzed in a tragic accident, but thanks to his amazing
determination he still manages to enjoy participating in sport. We
interviewed Martin, and he talked about the hugely important role
that Pardubice has played in his life. Another article focuses on
one of the jewels in the region’s crown — the castle at Kunéticka
Hora, seen through the eyes of the castle manager. This year
marks the 75th anniversary of the assassination of Reinhard
Heydrich — an event that had close links with Pardubice. The city
will host the 2017 Ball Hockey World Championship in June — and
in this issue you can learn more about this great event for all the
family. We also bring you a fascinating insight into the world of
traditional puppetry, commemorate the achievements of Czech
aviation pioneer Jan Kadpar, and invite you to enjoy a range of other
wonderful events taking place in Pardubice this summer. Enjoy!
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KDYZ UZ JSEM SE TAK NESLAVNE PROSLAVIL,
TAK AT JE TO K UZITKU OSTATNIM

I've been unlucky, but I hope my bad luck can
be useful to others
Zivot Martina Zacha spojila s Pardubicemi tragicka nehoda, po nfZ je upoutan na

invalidni vozik, ale zejména jeho nezdolna energie. Sportovec, moderator, podnikatel,
filantrop... Skutecny chlap a velky bojovnik.

Martin Zach's successful sporting career as a cross-country skier was brought to
a sudden end by a tragic accident which left him paralyzed. Today Martin is a man
of many faces — sportsman, TV presenter, businessman, philanthropist...

stranka / page L

ZNOVUNALEZENY KLENOT POLABI

A rediscovered jewel

Hrad Kunéticka hora v rovinatém vychodogeském Polabf nelze
prehlédnout. Je krasny v bilé — tfeba v dobé kvétu zdejsich
tfeSiiovych sad, stejné jako v letnim slunci &i barvach podzimu.

It's impossible to miss the castle at Kunétick4 Hora as it towers
over the surrounding plains of the Polabi region. The historic
chateau and its grounds have a luminous

beauty throughout the year.
stranka /page 10

PARDUBICE V CERVNU ZAPLN{

HOKEJBALISTE Z CELEHO SVETA
Pardubice welcomes the 2017 Ball Hockey World Championship

Hokejbal nepatii mezi sporty, které vas ve spojeni s Pardubicemi napadnou jako prvni,
letos se ale bude v Pardubicich t&sit veliké pozornosti.

Ball hockey (street hockey) is perhaps not
the first sport that comes to most people’s
minds when they think of Pardubice.

stranka /page 16

OPERACE SILVER A ZMENILA VYVOJ DRUHE SVETOVE VALKY

Operation Silver A changed the course of World War 2

Vale¢né roky 1941 a 1942, jejichZ vrcholem byl atentét na FiSského protektora Reinhar-
da Heydricha, zésadnim zplisobem ovlivnily novodobou historii nadeho stétu.

The events of 1941-1942 marked a turning-point for the Czech nation. In June 1942 Reich
Protector Reinhard Heydrich, the highest-ranking Nazi in occupied Bohemia and Moravia,
was assassinated by two Czechoslovak
parachutists trained in Britain.

stranka /page 2 0
MAGICKY SVET LOUTEK

The magical world of puppets

Jsem loutka. Mdm mnoho podob, které se méni v priibéhu staleti. Vsechny spojuje jediné — Ziji jen diky vdm. AZ kdyZ mne vy lidé vezmete do
rukou, oZji. AZ kdyZ mi date sviij hlas, promluvim. Bez vés jsem nehybnd a tichd, spolecn viak mZeme proZit tisic a jeden piibgh.”

stranka /page 2ll-
BAJECNY MUZ NA LETAJICIM STROJI

The wonderful man in his flying machine

Pardubice jsou povazovany za kolébku letectvi. ZaslouZil se o to muZ, ktery pred vice
nez sto lety vzIét! k oblakim a svou cestou z Pardubic do Velké Chuchle se
13. kvétna 1911 navzdy zapsal mezi prikopniky aviatiky.

“I'm a puppet. I take many different forms, and I've changed greatly over the centuries.
But one thing has always remained the same — I only come alive when I'm in your hands.
I only speak when you give me your voice.”

Pardubice is rightly considered the cradle of Czech aviation. Over a hundred years

ago, on 13 May 1911, one brave man took to the
stranka /page 28

clouds and flew all the way from
Pardubice to Velkd Chuchle near Prague.
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Sport mé od malicka
bavi a pomaha mi

I've always loved sport,
and it helps me too




ROZHOVOR

KDYZ UZ JSEM SE TAK NESLAVNE PROSLAVIL,
TAK AT JE TO K UZITKU OSTATNIM

I'VE BEEN UNLUCKY, BUT I HOPE MY BAD LUCK
CAN BE USEFUL TO OTHERS

Zivot Martina Zacha spojila s Pardubicemi tragicka nehoda, po niZ je upoutan na invalidni
vozik, ale zejména jeho nezdolna energie. KdyZ pred osmi lety nestastny skok do vody zasahl
do slibné kariéry nadaného sportovce a €erstvého vitéze 10. roéniku soutéze Muz roku, mladik
s uhrancivym pohledem to nevzdal. Sportovec, moderator, podnikatel, filantrop... Skutecny

chlap a velky bhojovnik.

Martin Zach's successful sporting career as a cross-country skier was brought to a sudden end
by a tragic accident which left him paralyzed. But this brave young man with the hypnotic eyes

— winner of the Czech ‘Man of the Year’ competition — never gave up, and his huge determination
has helped him to rebuild his life. Today Martin is a man of many faces - sportsman, TV presenter,
businessman, philanthropist... We asked him about the role Pardubice has played in his life.

Kde se ve vas bere ta nezdolna energie, s niz
vzdorujete osudu, ale také pomahate druhym?

Ta je ve mné. KdyZ mam, tak davam. A kdyZz nemam, tak
spim. (smich)

V posledni dobé je velka éast vaSeho Zivota
spojena s Pardubicemi. Co vas k nam pfivadi?

V Pardubicich jsem naSel zézemi jak pro sport, tak pro pra-
ci. Jsem €lenem sportovniho klubu Atletika bez bariér, vé-
nuji se hodu kuZelkou, a tak sem Easto jezdim trénovat.
Na atleticky stadion a nékdy do t&locviény v sokolovné.

Pred nedavnem jste reprezentoval, a velmi tispéSné,
pravé pardubicky sportovni klub Atletika bez bariér
v hodu kuZelkou na Grand Prix ve Spojenych arab-
skych emiratech. Co jste tam kromé zlaté medaile
vybojoval?

V Grand Prix, coZ je obdoba svétového pohéru, v Dubaji,
jsem skon€il ve své kategorii tfetf, o par dni pozdéji jsem
na mezindrodnim mistrovstvi Spojenych arabskych emi-
rat(i v Sharjahu dokonce zvitézil. V destil Navic jsem
tam splnil kvalifikagnf limit pro d€ast na ¢ervencovém
mistrovstvi svéta v atletice, které se bude konat v Lon-
dyné, hodil jsem sviij osobni rekord 28,31 metru a diky

Where do you get your tireless energy, which
helps you to overcome your fate and help others
too?

It's something that's inside me. I have it, so I give it to
others. And if I don't feel that energy, I sleep. (laughs)

Pardubice has played a big role in your life
recently. What brings you here?

Pardubice has offered great opportunities for sport
and for my work. I'm a member of the ‘Athletics
Without Barriers’ sports club, where I do club throwing,
and I often train in Pardubice — either at the athletics
stadium or at the Sokolovna gym.

Recently you competed for ‘Athletics Without
Barriers’ in the club throw discipline at the
Grand Prix in Dubai — with great success.

Tell us about your achievements there.

I competed in two events in the United Arab
Emirates. At the Grand Prix — which is the
equivalent of the World Cup — I came third in
my category, and a few days later I won the
gold at the International Open Athletics Meet-
ing in Sharjah — in the rain! I also qualified for

HANDBIKE JE JEDEN Z MARTINOVYCH OBLIBENYCH
SPORTU.
HANDBIKING IS ONE OF MARTIN'S FAVOURITE SPORTS.
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SAMOTNEMU TRENINKU PREDCHAZI DUKLADNE ROZCVICENI.
IT'S ESSENTIAL TO WARM UP PROPERLY BEFORE TRAINING.

tomu jsem se posunul na tfeti misto ve svétovém Zeb-
ficku. V Emiratech byl nas klub velmi dspésny, zavodl
jsme se Gcastnili tfi a privezli jsme Sest medaili.

Kolik je za tim dfiny?

Jako za kaZdym sportovnim Uspéchem. Dvakrét €i trikrat
tydné jezdim do Pardubic trénovat hod, k tomu posilov-
na, kolo. I doma v pokoji mam handbike, ale faktem je,
e mnohem radgji si vyrazim ven. (,Je to sportovec t&-
lem i dusi, jeho to opravdu bavi. Nékoho musim do tré-

the July Athletics World Championships in Lon-
don, and I set my personal record with

a throw of 28.31 metres — pushing me up to
third place in the world rankings. Our club was
very successful in the Emirates — we took part
in three competitions and brought home six
medals.

How much hard work does it take?
It's like any sporting success. I go to Pardubice

V Pardubicich jsem nasel zazemi jak pro sport, tak pro
praci. Jsem ¢lenem sportovniho klubu Atletika bez bariér,
vénuji se hodu kuzelkou, a tak sem Gasto jezdim trénovat.

Pardubice has offered great opportunities for sport and for my
work. I'm a member of the ‘Athletics Without Barriers’ sports
club, where I do club throwing, and I often train in Pardubice.

ninku trochu nutit, ale Martin je opacny pfipad, toho
musim spi$ brzdit,” vstupuje do rozhovoru trenérka Eva
Hrdinové.) Mé& sport bavi, sportuji od malicka. Navic mi
pomaha v osobnim Zivoté, diky nému jsem sobéstacny,
diky nému mohu Zit norméiné.
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two or three times a week to train my throwing,
and I also go to the gym and ride a bike. At home
I have a handbike too, but T much prefer riding
outdoors. (Here Martin's coach Eva Hrdinov4 adds:
“Martin is a true sportsman — he loves it. Some

people need encouragement to train, but with Mar-
tin I sometimes need to tell him to go easy.”) I love
sport, I've enjoyed sport since I was a little boy.
And it helps me in my personal life too — I'm self-
sufficient, and I can live a normal life thanks to
sport.

How did you become a member of the Pardubice
club?

I joined when I was still living in my home town
Vrchlabi, and I remained a member even after
moving to Prague. There is a para athletics club in
Prague, at the Jedlicka Institute, but my category
isn't represented there. Here in Pardubice there
are six of us who do club throwing. My

coach’s flexible approach also suits me — it means
I can compete at the highest level while also hold-
ing down a job and doing other things. And it's not
far from Prague.

I've heard you also do diving?

Diving is my hobby. I used to just do snorkelling, but
after my injury I tried it with breathing apparatus and
got my diving licence. It's a wonderful feeling to see
the underwater world, and to become a part of it for
a short while.



Jak viibec doslo k tomu, Ze jste se stal ¢lenem
pardubického klubu?

Tady jsem zacinal jesté v dobg, kdy jsem bydlel ve Vrchlabi,

a z(istal jsem i poté, co jsem se prestéhoval do Prahy.
V Praze je sice atleticky klub handicapovanych pfi Jedli¢-
kové Ustavu, ale moje kategorie tam neni obsazena. Tady

je nds Sest, kteff se vénujeme hodu kuZelkou. Navic mi vel-

mi vyhovuije flexibilnf pFistup trenérky, ktery ndm umozZiu-
je vénovat se sportu na vrcholové Grovni i pfi zaméstnani,
pfi dalSich aktivitach. A Praha nenf tak daleko.

Pry se vénujete i potapéni?

Potdpént, to je mdj konitek. DFive jsem jen $norchloval,
aZ po Urazu jsem to vyzkouSel s dychacim pfistrojem

a udélal si licenci. Pozorovat podmorsky nebo podvodni
svét a byt na chvili jeho soucasti je GZasny pocit.

Vy se ale vénujete také vyrobé odévi pro lidi na
voziku. K podnikani vas pfivedla vlastni zkuSenost?
Samozrejmé, lidé upoutani na invalidni vozik maji, co se
tykd oblegent, pfece jen specifické poZadavky, vybér ob-
le€enf nent velky na rozdil od cen. Ale nefikal bych tomu
podnikani. Je to spiSe projekt, s nimZ mi ze zaatku po-
maéhal Pavel Flandr. Pfipravoval se dva roky a realizuje-
me jej pres Spolek Martina Zacha. Chceme, aby oblegenf
vyhovovalo naim potiebdm a dobfe vypadalo. KaZdy se
chce prece dobre oblékat.

ROZHOVOR

MARTINA ZACHA VZDY LAKALY ADRENALINOVE SPORTY A PODMORSKY SVET JEJ ZCELA OKOUZLIL.
MARTIN ZACH HAS ALWAYS ENJOYED ADRENALINE SPORTS, AND HE LOVES THE UNDERWATER WORLD.

You also run a business making clothes for
wheelchair users. Were you inspired by your
own experience?

Of course wheelchair users have special require-
ments for clothing. There's not a great selection,
and the prices are quite high. I wouldn't exactly
call it running a business, though. It's a project
that Pavel Flandr is helping me with. We planned it
for two years and it's run through the Martin Zach
Association. We want to make clothes that meet
our needs and look good — everybody wants to
dress well.

You're a model for the FZwear brand.

I don't just model the clothes. I also choose and
buy the materials, help with the design, and sort
out the funding — a third of the price is subsidized,
and our customers buy the clothes at cost price.
The trousers are hasically bespoke tailored —
though obviously the tops and tracksuits are
standard sizes.

S JIRIM BARTOSKOU MAJI PODOBNY NADHLED
A SCHOPNOST ZERTOVAT NA VLASTNI UCET.
NEITHER MARTIN NOR ACTOR JIRT BARTOSKA
TAKE THEMSELVES TOO SERIOUSLY.
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ROZHOVOR

Sport mé moc bavi, sportuji od malicka. Navic mi
pomaha v osobnim Zivoté, diky nému jsem sobéstacny,
diky nému mohu Zit normainé.

I love sport, I've enjoyed sport since I was a little hoy.
And it helps me in my personal life too — I'm selfsufficient,
and I can live a normal life thanks to sport.

SOUSTREDENI PRED HODEM.
CONCENTRATING BEFORE A THROW.
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NA STUPNICH VITEZU GRAND PRIX V DUBAJL,

DVE ZE TRT MEDAILT JDOU DO PARDUBIC.

THE MEDAL-WINNERS AT THE DUBAI GRAND

PRIX — TWO OF THEM ARE FROM PARDUBICE.

Do you make the clothes in Pardubice?

Yes, we make clothes for the FZwear brand here. Trou-
sers and jackets are made in Pardubice, and other
clothes in Prague — but here in Pardubice we've found

a salon that we can totally rely on. I put in an order and
I know I don't have to come here and check up on them
— I 'know everything will be exactly as it should be.

Apart from sport, everything you do is focused
on helping others. You visit schools and explain
to children how risk-taking can have life-changing
consequences. You visit senior citizens’ homes,
and you're constantly working to improve life for
disabled people. Why do you do it?

Some people might prefer doing nothing, or just la-
menting their fate. But I take a different view: I've
been unlucky, but I hope my bad luck can be useful to
others. Money is always needed, and life is not easy
when you're disabled. So I try to help, and I'm always
glad when I succeed.

Like the Caballinus association, where you're
the patron?

Not just the patron, but the fundraiser, PR manager,
anything that's needed. Caballinus provides therapy
to disabled children using horses — it's called hippo-

OBLIBENOU TERAPII JE JIZDA NA KONI.
HORSES ARE GREAT THERAPY.



Jako model znacky FZwear, tedy jako vy?

Nejsem pouze model, také vybirdm a nakupuiji latky, po-
dilim se na névrzich jednotlivych model(;, shanim penize,
protoZe obleceni je z jedné tFetiny dotované a naSi za-
kaznici je nakupujf pouze za cenu vyroby. Kalhoty jsou
pfitom §ité prakticky na miru podle objednavky. Mikiny
a teplaky samoziejmé ne.

A sijete v Pardubicich?

Ano, tady jsem naSel zdzemi pro nasi odévni znacku
FZwear. V Pardubicich se §iji kalhoty i saka pro vozitkare.
Dalsi oblegent Sijeme v Praze, ale tady jsme nasli salon,
na ktery je absolutni spolehnuti. Zaddm objednavku

a vim, Ze sem nebudu muset jezdit a proces kontrolovat,
Ze v8echno bude tak, jak mé byt.

Snad s vyjimkou sportu jsou vSechny vase aktivity
zaméfeny na pomoc druhym. Jezdite do Skol a na
vlastnim pFipadu détem ukazujete, jak miiZe skon-
¢it risk a nerozvaznost, navstévujete domovy pro
seniory, neustdle se zasazujete o zlepSeni Zivota
lidi s handicapem. Pro¢ to vSechno délate?

Nékomu m(iZe vyhovovat nedélat nic nebo si jen stéZovat
na neprizen osudu. J4 si fikam, Ze kdyZ uz jsem se tak blbé
proslavil, méli by z toho mit uZitek i ostatni. Penize jsou
vZdycky potfeba a handicapovani to nemajf lehké. A tak se
snazim pomahat a déla mi radost vZdy, kdyZ se to dafi.

To je i pFipad spolku Caballinus, jehoZ jste patronem?
Nejen patronem, také fundraiserem, PR manazerem, prosté
délam, co je potFeba. Caballinus poskytuje hipoterapii han-

dicapovanym détem. Spolek je v rdmci republiky vyjime¢ny,
protoZe v ném jako jedini pracujeme s détmi uZ od t¥ mé-
sicd. Samoziejmé jsem hipoterapii také vyzkouSel a musim
fici, Ze se mi velmi libf a také mi pomaha.

Jste vytrvaly, empaticky, pomahate druhym.
NeuvaZoval jste nékdy o vstupu do politiky?

Na to jsem jest& mlady, ne? (smich) Ale ne, myslim, Ze
tam bych neobstal. Politikafeni neni pro mé. Tedy ales-
pofi zatim...

Kde je vlastné vase meta?

Co se tyka hodu kuZelkou, rdd bych se dostal na para-
lympiddu. A pfekonal svétovy rekord, ktery je v sou€asné
dobé 29,96 metru. A v soukromém Zivoté? Jednou bych
chtél mit dlim a rodinu a byt zdravy — od toho se vSech-
no odviji.

I VOZICKART SE CHTEJT LIBIT — MARTIN ZACH

JE MODELEM VLASTNI KOLEKCE OBLECENT.
EVERYBODY LIKES DRESSING WELL — MARTIN
MODELLING HIS OWN COLLECTION.

ROZHOVOR

TYM REPREZENTUJICT PARDUBICKY KLUB ATLETIKA
BEZ HRANIC NA ZAVODECH V SAE.

THE TEAM FROM THE 'ATHLETICS WITHOUT
BARRIERS' CLUB COMPETING IN THE UAE.

therapy. Caballinus is unique in the Czech Republic —
we're the only group to work with children from the
age of three months. I've also tried hippotherapy, and
I can confirm it really helps.

You're determined, full of empathy, and you like
helping others. Have you considered going into
politics?

I'm a bit young for that, don't you think? No, I couldn't
do that — politics isn't for me. Not yet, anyway...

What are your personal goals?

In the club throw, my goal is to compete in the Para-
lympic Games, and to break the world record, current-
ly 29.96 metres. In my personal life, I'd like to have

a house, a family, and good health — that's the basis
for everything.
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HRAD KUNETICKA HORA

A REDISCOVERED JEWEL

It's impossible to miss the castle at Kunéticka Hora as it towers over the surrounding plains of the Polabi region.

It is built on the top of a hill that offers commanding views over the landscape - a location inhabited since
prehistoric times. Until 1993 the castle was closed to the public, but thanks to the hard work of historians and teams
of restorers it is now a popular destination for visitors, many of whom come to Kunéticka Hora several times a year.
The historic chateau and its grounds have a luminous beauty throughout the year - especially when the cherry
orchards are in bloom or the autumn brings its magnificent festival of colours. Tourists are also attracted by the
castle’s seven centuries of history and the wealth of cultural events that it hosts.



V SEZONE HRAD ZIJE RADOU AKCI, PORADAJI SE ZDE RUZNE SLAVNOSTI, KONCERTY I FESTIVALY.
IT IS A VENUE FOR MANY DIFFERENT TYPES OF EVENTS — FESTIVALS, WEDDINGS, AND MUCH MORE.

Vyznamnou stopu tu zanechali uz Keltové, ktefi zdejsi
tvrdou horninu vyuZivali k vyrob& mlynk{ na obili. Ve
stfedovéku ziskala Kunétickd hora novou siluetu v podo-
bé& kamenného hradu. Pavodni kupovity tvar hory byl
v prlbéhu staleti narusen t&Zbou znélcového kamene.

.Na zakladé archeologickych vyzkumd Ize fici, Ze nej-
starsi hradni komplex — hrad s paldcem — stal na Kung-
tické hofe jiZ v druhé poloviné 14. stoleti. Pfes absenci
archivnich materiald je vSak pravdépodobné, Ze hrad byl
nejspide kralovskym majetkem. Do $irSiho povédomi se
Kunétickd hora dostala za husitskych valek v 15. stoleti.
Po dobyti opatovického kldStera ji obsadil husitsky hejt-
man Divi§ Borek z Miletinka, ktery do d&jin vesel jako vi-
tézny vlidce panské jednoty v bitvé u Lipan. Hrad tehdy
ziskal rozsahlé a dobfe opevnéné predhradi slouZici k zi-
movani polnich vojsk,” shrnul zaGatky hradnf historie
kasteldn Kunétické hory Milo$ JirouSek.

Koncem 15. stoleti presla Kunétickd hora, Pardubice
i fada statkd v okolf pod spravu Viléma z Pernstejna. On
a jeho synové patiili ve své dobé k nejmocnéjsim a nej-
schopnéjsim hospodafiim v zemich Koruny Ceské. ,Ku-
néticka hora zaujima vyjimetné misto v déjinach hradni
architektury vystavbou opevnéni, které vyuZzivalo mo-
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The Celtic tribes that used to inhabit Central Europe
used the hard local volcanic rock (phonolite) to make mill-
stones. In medieval times a stone castle was built at
Kunéticka Hora, and the shape of the hill (originally

a rounded peak at the top) was changed forever by cen-
turies of stone-quarrying.

The manager of the castle, Milo$ Jirousek, talks about
the earliest fortifications at the site: “Archeological sur-
veys show that a castle and palace were built here at
some time before the mid-14th century. Despite the ab-
sence of archive sources, we can assume that the castle
probably belonged to the King. Kunéticka Hora became
widely known during the Hussite Wars in the 15th centu-
ry. The Hussite captain Divi§ Borek of Miletinek — later
famous for his decisive victory at the Battle of Lipany —
occupied the castle after conquering the nearby monas-
tery at Opatovice. He built a large fortified complex at
Kunétickd Hora, using it as a garrison for his troops.

At the end of the 15th century, much of the region
— including Kunéticka Hora and the town of Pardubice —
came under the control of Vilém of Pernstejn. Vilém and
his sons were among the richest and most powerful fig-
ures in the Bohemian Crown Lands. Milo$ Jirousek ex-




hutnych zemnich valii a kruhovych rondeld. Z rondeld se
dodnes zachovaly pouze dva, jihozapadni padl za obét
t8Zbé kamene v minulych stoletich. Cely systém obrany
déle zajistovaly jednotlivé hradebni okruhy s prikopy, na
severnf pfistupové komunikaci navazané na Sestici
stréznich bran,” pokraguje ve vypravéni o hradu jeho
kastelan Jirousek. Ze stavebnich styl( se zde misi gotika
i rana pernstejnskd renesance — najdeme tu sklipkové
klenby, v severnim kfidle si miZeme predstavit repre-
zentativni mistnosti prosvétlené velkymi okny, respekt
vzhuzuje i hluboky pfikop s padacim mostem. Nadvor{
hradniho jadra, do jehoZ organismu se zapojila valcova
V&7, se oteviralo portalem datovanym rokem 1509, kte-
ry je dlileZitym dokladem rané pern3tejnské renesance.
Pro dobu Viléma z Pernstejna je charakteristicky spiSe
pozdné goticky sloh. Projevil se ve sklipkovych klenbach
rytitského salu v piizemi, v nové zfizené kapli svaté Ka-
tefiny a v prostorach jizniho kfidla a véZe. O vyznamu
rodu PernStejn{i vypovidd i ndvStéva krale Vladislava Ja-
gellonského, spojend s pasovanim syni Vojtécha a Jana
na rytite v ervenci roku 1497.

Hrad ve druhé poloviné 16. stoletf presel do rukou
krélovské komory, a protoZe nebyl vyuZivan, chatral.
Roku 1645 za tficetileté valky dobylo poloprézdny hrad
Svédské vojsko pod vedenim generdla Torstensona. Vy-
plenény a vypaleny objekt rychle podléhal zkaze, kterou
urychlila dlouhodoba téZha zdejsiho kvalitniho kamene
trvajici aZ do po¢atku 20. stoleti. Znamenala likvidaci
zapadni a jihozépadni €asti hradu, kterd se na sklonku
19. stoleti zfitila do lomu.

ZE STAVEBNICH STYLU SE ZDE MISI GOTIKA I RANA PERNSTEINSKA RENESANCE.

Velkolepou zficeninu si roku 1917 pronajal a zahy
zakoupil pardubicky Muzejni spolek. Roku 1920 se
ustavilo Kunétické druZstvo, které zahdjilo dal$i zabez-
pe€ovaci prace a obnovu hradu podle projektu véhlas-
ného architekta DuSana Jurkovice a architekta Jana
Pacla. Na zakladé této architektonické koncepce
vznikla i vyhlaena prvorepublikova restaurace s hod-
notnymi interiéry. V této dobé byla Kunéticka hora
spolu s Karlstejnem jednou z nejnavstévovanéjsich pa-
matek v nadi zemil V roce 1953 presel objekt do ma-
jetku statu, ale nikdo ho dale neudrZoval. Hrad musel
byt dokonce v poloviné 70. let pro vefejnost z havarij-
nich dvodd uzavien.

Zména pfisla aZ po dlouhych desetiletich s novym
reZzimem. Po provedeni nezbytnych oprav paldce a roz-
sahlém archeologickém prizkumu byl hrad znovu zpfi-
stupnén v roce 1993, ackoliv opravy hradniho aredlu
probihaji priib&zné az do dnesnich dnd. Kunéticka hora
je znovu vyznamnym turistickym cilem regionu. Nabizi

,BYLO TO JAKO Z POHADKY 0 STPKOVE RUZENCE.
PROSEKAVALI JSME SE KERT A STROMKY, NA KOLE, POZDEJI
NA SLUZEBNI MOTORCE SI VOZILI VODU V KANYSTRECH.”
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tfi prohlidkové okruhy, ale sézf na oblibenou ,volnost”
pohybu navstévnikd bez privodce. V opravenych inte-
riérech hradu jsou ndvstévnikim k dispozici riizné stalé
i sezonni expozice a vystavy, napriklad expozice véno-
vand parforsnim hondim, které predchazely slavnému
dostihu Velké pardubické.

Pravidelné se tu kona fada divadelnich i historicky la-
dénych akci, magnetem se ,Kufika” stéva pro Siroké hu-
debni publikum — od milovnikd klasiky pfes pisnickare aZ
po rockery, ktefi sem v Fadech tisicti jezdf na festival
Ceské hrady. V leto3nf navatévnické sezoné se na hradé
uskute¢nf vystava filmovych kostym@ ,Zpatky do po-

ed by General Torstenson. Looted and damaged by fire,
the castle soon became a ruin. The high-quality local stone
was quarried at the site up to the early 20th century,
causing the collapse of the western and south-western
parts of the castle at the end of the 19th century.

In 1917 the ruined castle was first rented and then
purchased by the Pardubice Museum Association. In
1920 the Kuné&tice Society was established, immediately
launching a full-scale reconstruction and renovation pro-
ject supervised by the architects DuSan Jurkovi€ and Jan
Pacl. The project included the construction of a re-
nowned restaurant with exquisite interior décor and fur-

Pravidelné se tu kona Fada divadelnich i historickych
akci, magnetem se ,Kuiika” stava pro hudebni publikum.

The castle regularly hosts history-related events,
theatre performances, and music.

hadky”, kterd volné navazuje na Gsp&sny projekt ,Kung-
ticka hora — Rumburakv hrad”, jenZ pfipominal natéce-
ni tohoto serialu na Kunétické hore.

DIKY MLADICKE NEROZVAZNOSTI
CELOZIVOTNE LASKA
Vétsina Vychodo€echd si Kunétickou horu pamatuje
jesté nepfistupnou, zarostlou a chatrajici. Zub asu
pracoval nediprosné a v 70. a 80. letech hora lakala
k prochazce maximalné v kvétnu, kdyZ pod hradem
kvetl véhlasny tfesfiovy sad. Po revoluci v roce 1989 se
mezi pamatkafi znovu rozvifila otdzka, co bude s Kuné-
tickou horou dal.

.V roce 1993 jsem naSel v novinach inzerat poptavajici
kastelana kunétické zficeniny. Progetl jsem si podminky
a dlouze spolu s rodinou rozmyslel, jestli se konkurzu z0-
Castnit — praci jsem mél tehdy jako stavar dobrou. Kunétic-
ké hora ale pro mé vZdy byla magickym mistem, a tak jsem
se do vyhbérového Fizeni nakonec prihlasil,” hovofi o dobg,
kdy s hradem spojil sv(j Zivot, kastelan Milo$ JirouSek. Roz-
hodovani nebylo lehké — pro celou mladou rodinu znamena-
lo presidlit z mésta na kopec mimo ,civilizaci”, navic v té
dobé byla Kunétickd hora opustény, polorozpadly, mohutny
objekt bez oken a dvefi, bez vody i elektfiny... ,Bylo to jako
z pohadky O Sipkové Razence. Prosekévali jsme se kefi
a stromky; na kole, pozdgji na sluzebni motorce jsme si vo-
zili vodu v kanystrech a dlouho do noci vyklizeli mistnosti,
protoZe termin otevfeni byl pomé&mé Sibeniéni. S pfipravami
na otevFenf ndm pomahala spousta lidi — pfbuzni i kamard-
di," pokracuje ve vyprévéni kastelan.

MILOS JIROUSEK JE KASTELANEM UZ TRETI DEKADU.

MILOS JIROUSEK HAS BEEN THE CASTLE MANAGER FOR
THREE DECADES.
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nishings. In the 1920s and 1930s Kunéticka Hora (along
with Karl$tejn castle) was one of the most popular tour-
ist destinations in the entire country. In 1953 it came
under state control, but maintenance work was neglect-
ed. In the mid-1970s it eventually had to be closed to
the public because it had become structurally dangerous.
The situation began to change in the 1990s, after the
fall of the communist regime. In 1993 the castle was fi-
nally re-opened to the public after essential repair work
and an archeological survey. Ongoing repairs are still be-

ing carried out at the site. Kunétickd Hora is now once
again a major regional tourist destination. There are
three guided tour routes, but visitors can also explore
the castle without a guide. The restored interiors host
various exhibitions, both permanent and temporary —
such as an exhibition on ‘par force’ hunting, the precursor
of today’s famous Pardubice steeplechase.

The castle regularly hosts history-related events, the-
atre performances, and music — above all the ‘Czech Cas-
tles’ festival, which attracts thousands of music-lovers
to enjoy a wide range of musical styles from classical to
rock. Events planned for this year include an exhibition of
film costumes called ‘Back to the Fairytales’, inspired by
a hugely successful project which celebrated the castle's
popularity as a film set for much-loved Czech fairytale
films and TV series.

THE CASTLE HAS BECOME
MY LIFELONG LOVE
Most people in East Bohemia remember when
Kunéticka Hora was abandoned and closed to the pub-
lic, an overgrown ruin. By the 1970s and 80s, the only
reason to go there was to admire the famous cherry
orchard in bloom. When the communist regime col-
lapsed in 1989, heritage experts began to discuss the
castle’s future prospects.

Castle manager Milo§ Jirousek remembers the events
of the early 1990s: “In 1993 I saw a job advertised in
a newspaper; they were looking for someone to manage
the ruined castle. I already had a good job as a builder, so



ZA PRVNT REPUBLIKY BYLA KUNETICKA HORA SPOLU

S KARLSTEJNEM JEDNOU Z NEJNAVSTEVOVANEJSICH
PAMATEK U NAS.

BETWEEN THE WORLD WARS, KUNETICKA HORA (ALONG
WITH KARLSTEJN CASTLE) WAS ONE OF THE MOST
POPULAR TOURIST DESTINATIONS IN THE COUNTRY.

L pocatku to ale byla sisyfovska prace a proZili jsme
si hodné krusné chvilky — nechranénou zficeninu brala
spousta lidi za ,svou”, skupinky lidi sem chodily za ve-
¢erni zabavou, vetirky pod zficeninou mély dlouhé roky
zelenou a novy spravce jim logicky hatil plany. Stalo se
tfeba, Ze jsme cely paldc vymalovali a rano bylo vSe zni-
¢ené, zasklili jsme okna a pfes noc je nékdo vymlatil. Ze
zaCarovaného kruhu jsme se dostali aZ poté, co jsme
nechali hrad hlidat,” vzpomina na nelehké zagatky na
Kurice Milo§ JirouSek.

.Nakonec se zakladni opravy provedly a na hrad, byt
v pocatcich dplné prazdny, zacali opét po mnoha letech
proudit prvni navtévnici. Mnozf po letech uzavrent logic-
ky ogekavali opraveny aredl a vybavené interiéry, to viak
byl az nd3 dalsf dkol. O hote se ale v kazdém pripadé za-
galo mluvit a polabské vyvy3enina konecné zase oZila.”

Kunétickou horu mnohokrét do roka navstévujf tisi-
ce navatévnikd i ,domacich” z nedalekych Pardubic
a okolnich obci. Na Kuriku se poradajt terénni béhy, v se-
zoné hrad Zije fadou akef — jsou zde trvalé i dogasné ex-
pozice, pofadaji se zde r(izné slavnosti, koncerty i festi-
valy. Letni scénu pod nasvicenym hradem ma i Vycho-
doceské divadlo Pardubice. VSechny svatebni terminy na
hradu jsou kazdy rok piné.

JNesCetnékrat jsem se sam sebe ptal, jestli bych
do toho Sel znovu, kdybych byval védél, co vSechno
mé &ekd a kolik pfekaZek bude nutné neustale preko-
navat. Pfes to vSechno a diky tomu v§emu ale Kuné-
tické hote patff moje srdce a zpétné jsem za tu mla-
dickou ,nerozvaznost” moc rad. J& i moje rodina, ktera
mé celé ty roky podporuje, to povaZujeme za jedno
z nejlepsich rozhodnuti v Zivotg,” kongi své povidani
kastelan Milo$ Jirousek.

Pogatkem roku se dokon€ily projektové pFipravy pro
dalSi rekonstrukci, oZit by mélo zapadni kfidlo hradu, tzv.
Jurkovichv paléc, kde se v minulosti nachazela jiz zmingé-
na restaurace podle névrhu architekta Dusana Jurkovi-
¢e. I tento prostor by po pldnované opravé mohl znovu
ziskat ztraceny véhlas.

0zt by méla zépadni €ast hradniho aredlu — byvala
restaurace, kterd zde ve 20. letech 20. stoleti vznikla
podle ndvrhu vyznaéného architekta DuSana Jurkovice.

Hrad Kunéticka hora je uZ nynf znovunalezenym kle-
notem Polabi. Pfijdte si uZit jeden z nejkrasnéjsich vy-
hleddi na Pardubice, Chrudim a Zelezné hory, stejné jako
na Orlické hory a Krkonoge. Pfijet na ,Kufiku” zkratka
rozhodné stoji za to!

HRAD KUNETICKA HORA | KUNETICKA HORA CASTLE

it was a difficult decision that I had to discuss with my
family. But I had always found the castle an utterly
magical place, so eventually I decided to apply.” The job
meant that JirouSek — and his young family — had to
move from the city to an isolated hilltop and live in

a huge building that was abandoned, derelict, without
doors or windows, running water or electricity... He re-
calls the challenges they faced: “It was like the fairytale
‘Sleeping Beauty'. We had to chop our way through
dense bushes and trees, bringing canisters of water up
on a bike (and later a motorbike). We had to clear out all
the rooms because the planned opening date was fast
approaching. Many people — all our friends and family —
helped us to get ready for the opening.”

“At first it was an uphill struggle, and there were
some real setbacks. For many years, people had used the
ruins as a party venue, so when we arrived they felt that
it was us who were the real intruders. One time we
painted the entire interior of the palace, and then in the
morning we came back to find that everything had been
destroyed. We put glass in the windows, and by the
morning it had been smashed out. Things only began to
improve when we hired night security guards.”

With the essential repair work completed, the castle
was eventually re-opened to visitors for the first time in
many years. Some people expected that the entire castle
would be completely renovated and fully furnished — but
that was still a task for the future. The important thing
was that people were once again talking about
Kunétické Hora.

Nowadays the castle is a popular destination for
thousands of people from the Pardubice region and be-
yond. It is a venue for many different types of events —
cross-country running, permanent and temporary exhi-
bitions, concerts, festivals, weddings, and much more.
The East Bohemian Theatre performs on an open-air
stage in the summer months, with the floodlit castle
forming a spectacular backdrop.

Milo$ JirouSek sums up what makes the castle such
a special place for him: “Many times I've asked myself
whether I would have applied for the job if I'd known
how hard it would be, and how many obstacles I would
have to overcome. But my family and I consider it one
of the best decisions of our lives — the castle has be-
come our lifelong love, and it holds a special place in all
our hearts.”

Plans for the next phase of the reconstruction were
completed at the start of this year. The project will re-
store the west wing of the palace, known as the ‘Jurkovié
Palace’, where there used to be a restaurant designed by
the renowned architect Dugan Jurkovi¢. When complete,
the restaurant will be restored to its former glory.

The project will restore the west wing of the complex
— a former restaurant originally built in the 1920s to
a design by the renowned architect Duan Jurkovi¢.

Kunéticka Hora is a rediscovered jewel in East Bohe-
mia’s crown. So why not come and visit — admire the
beautifully restored castle complex and the breathtaking
views stretching all the way to the Krkono3e Mountains.
It's sure to be an experience to remember!
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PARDUBICE V CERVNU. g
ZAPLNJ HOKEJ BALISTE i
Z CELEHO SVETA

Nepatfi mezi sporty, které vas ve spojeni s Pardubicemi napadnou jako prvni, i pfesto by se hokejbal v naSem
mésté nemél opomijet. Minimalné proto, Ze pardubiéti hokejbalisté v lofiském roce ziskali hned nékolik titult

v riznych soutézich. Napfiklad A tym pod vedenim zkuSeného kouce Jifiho Masika mohl oslavit historicky prvni
extraligovy titul a pfidal k nému jesté mistrovsky titul v ceskoslovenském Superpoharu. Vyznamnych tispéchii
dosahly také tymy starSich a mladsich dorostenci. Hokejbalu se v Pardubicich prosté zacina dafit.
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PARDUBICE SE V CERVNU PROMENT

NA CELOSVETOVE CENTRUM HOKEJBALU.
THIS JUNE, PARDUBICE WILL BECOME

THE GLOBAL CAPITAL OF BALL HOCKEY.

Odménou pardubickym hokejbalistdm je kromé ziskanych
pohari i skute€nost, Ze letos se Pardubice na par dnd pro-
méni v centrum hokejbalu. Led v malé a velké hale pardu-
bické Tipsport areny nahradf plastovy povrch a misto brusli
a puka se zde budou prohanét hraci v teniskach s oranzo-
vym mitkem u hokejky. Od €tvrtka 1. do soboty 10. Eervna
bude totiZ zimnf stadion patfit dal$imu ro€niku mistrovstvi
svéta v hokejbale. Je tfeba fici, Ze Cesi si v této soutéZi
viibec nevedou $patné. Na kont& maj jiZ tfi zlaté medaile,
které si vybojovali na MS v LitoméFicich, Plzni a Bratislavé.
V porovnani s ostatnimi tymy se tak Ceskd republika roz-
hodné nema za co stydét. O pouha dvé zlata navic m4 jen
Kanada a tfemi zlatymi medailemi se stejné jako CR mize
pochlubit sousednf Slovensko. Cesti hokejbalisté byli na
predchozich mistrovstvich svéta také pétkrat stibmi

a dvakrat bronzovi. Budeme tedy véfit, Ze si n&$ tym pod
vedenim Drahomira Kadlece néjakou tu medaili, samozfejmé
nejlépe zlatou, odveze i z toho ,pardubického” mistrovstvi.

Nebudeme vSak predbihat. Dvanacty rognik MS, ktery
se letos odehraje v Pardubicich, je v pofadf jiZ tietim na
tizemf CR. Na obou na tym pokaZdé vybojoval ten nej-
cennédj8i kov — roku 1998 zlato v Litoméficich a o jedenact
let pozdéji také v Plzni. A stejné jako u predchozich roéni-
kil se pofadatelstvf i tentokrat ujme Ceskomoravsky ho-
kejbalovy svaz. Poget (castnikil kaZdorocné stoupd, do
posledniho MS v roce 2015 se zapojilo celkem 18 zemf,
zlato si odvezli Slovéci, z Zenskych tymd pak Kanada. Le-
tos se pocet o0 néco zvysi. Pofadatelé oekavaji (i€ast 18
zemi — Arménie, Bermud, Kanady, Kajmanskych ostrova,
Ceské republiky, Finska, Francie, Recka, Haiti, Hongkongu,
Indie, Itélie, Portugalska, Slovenska, §vycarska, Spojeného
krélovstvi, Spojenych stétd americkych ¢i Rakouska. ,Na
svétovém Sampiondtu se v8ak nepredstavi jen muzské
tymy, ale i ty Zenské. NaSe reprezentantky budou chtit
navazat na sv(ij skvély vykon z posledniho mistrovstvi
svéta v Zugu, kde skon€ily na druhém misté. Trenér muz(i
Drahomir Kadlec chce na S8ampiondt pripravit ten nejlepsi
tym, ktery bude bojovat o ten nejcennéjsi kov. V jeho Sir-
&im vybéru jsou i hraci HBC Autosklo-H.A.K. Pardubice
Jan Bily, Luka$ Vlasék, Pavel Kubes, Ludék Kosina, Ondrej
Brezina, Petr Filip a David Stérek,” uvadi Martin Komarek,
predseda Ceskomoravského svazu hokejbalu.

Béhem MS, jehoZ ambasadorem se stal dlouholety
hokejbalovy reprezentant Petr Novék, se odehraje mini-
maliné 95 utkani. Hokejbal vSak nebude to jediné, na co se
mlZete v rdmci MS t&Sit. Pofadatelé toho do programu
rozhodné zamichali vic a hodlaji cflit i na déti. ,Radi by-
chom vefejnosti predstavili hokejbal jako sport, ktery se
hodi pro v8echny. Navic hodldme aktivné zapojit i déti,

HOKEJBAL | BALL HOCKEY

Pardubice welcomes the 2017
Ball Hockey World Championship

Ball hockey (street hockey) is perhaps not the first sport that comes to
most people’s minds when they think of Pardubice - but it certainly holds
a firm place in the city's sporting life, and last year the Pardubice club

won titles in several different competitions. The ‘A’ team, guided by the
experienced coach Jifi Masik, celebrated its first ever league title — and
then went on to win the Czechoslovak Supercup. The youth teams also
achieved notable successes. Already well known as a passionate ice hockey
city, Pardubice is rapidly gaining a reputation for its ball hockey too.

Last season'’s club successes will be followed up this
year on the international stage, as Pardubice is the
host city for the 2017 Ball Hockey World Champion-
ship. From Thursday 1 June to Saturday 10 June,
the ice rinks in both halls of the Tipsport Arena will
be replaced by plastic tile surfaces, and the more
usual skates and hockey pucks will make way for
tennis shoes and orange plastic balls. Czech teams
have an excellent record in this event, having won
three gold medals at previous World Championships
(in Litomgfice, Plzefi and Bratislava). This compares
well with other top international competitors such
as Slovakia (also three wins) and Canada (five wins).

The Czechs have also taken five silver medals and
two bronzes at previous World Championships.
So let’s hope they can pick up a fourth gold at
this year’s event, under the guidance of Drahomir
Kadlec.

But before we take a more detailed look at what
awaits us in Pardubice this summer, let's glance back
at the history of the Ball Hockey World Champion-
ship. Ball hockey is a type of street hockey — a ver-
sion of ice hockey played on a non-ice surface, using
a ball instead of a puck. This year's championship
is the 12th in the event's history, and the third to
be held in the Czech Republic. The Czech team won
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pro které chystdme Fadu turnajl, nejriiznéjSich atrakci

a zabavny program, vyfadit se mohou také v game z6né
nebo na dvou mobilnich hfistich. V odpolednich hodinach
pak odstartuje program kulturni. Ugast ném pfislibila také
fada sportovnich osobnosti, dorazi napfiklad Milan Hnilic-
ka, Richard Krél, Petr Prlicha, Jaroslav Kudrna nebo Dus$an

vysilany také na CT sport. Z&jemci si mohou zakoupit bud
permanentku na celé MS, nebo denni vstupenku. Déti do
120 centimetr( budou mit vstup zdarma. To hlavni se bude
sice odehravat ve velké a malé hale pardubické Tipsport

o

velkd fanzona, kterd bude pro vefejnost otevfena od 8 do

Dvanacty roénik MS, ktery se letos odehraje

v Pardubicich, je v poradi jiz tFetim na tizemi CR.

Na obou nas tym pokazdé vyhojoval ten nejcennéjsi
kov - roku 1998 zlato v Litoméficich a o jedenact

let pozdéji také v Plzni.

v

This year's championship is the 12th in the

event’s history, and the third to be held in the Czech
Republic. The Czech team won the gold on hoth previous
occasions the event was held on ‘home ground’

~ in 1998 (Litomé&Fice) and 2009 (Plzeri).

Salficky,” popisuje &len organiza&niho vyboru MS v hokej-
bale 2017 Radek Masik.

Desetidenni $ampiondt odstartuje ve ¢tvrtek 1. éervna
a stejné jako dalsi dny budou zapasy zacinat v rannich ho-
dindch. Pokud je nechcete propasnout, radime si trochu
privstat. ,Hrét se bude kazdy den od 9 do 23 hodin. Z&pasy
Ceského tymu, utkanf o tfeti misto a findle pak budou Zivé
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24 hodin. Vstup bude zdarma, coZ vSak neplati jen pro déti,
ale i pro jejich rodice, prarodice a zkratka pro viechny, kteff
se chtéjf pfijit pobavit nasim doprovodnym programem.
Navic jsme pofadéani MS napojili na ostatni akce, které se
budou ve mésté konat, at se jedna o PernStynskou noc,
Zrcadlo uméni, Aviatickou pout, D&tsky super den, Dostiho-
vy den & Den Pardubického kraje,” dodava Radek Magik.

€-» PARDUBICKA TIPSPORT ARENA BUDE
DEJISTEM KLANI NEJLEPSICH SVETOVYCH
HOKEJBALOVYCH CELKU.

€-» PARDUBICE'S TIPSPORT ARENA WILL HOST
MATCHES FEATURING THE WORLD'S TOP BALL
HOCKEY TEAMS.

the gold on both previous occasions the event was
held on 'home ground’ — in 1998 (Litom&Fice) and
2009 (PIzer). This year, as before, the championship
is being coordinated by the Czech Ball Hockey As-
sociation. The last championship (2015) featured 18
teams, with the gold going to the Slovak men and
the Canadian women. This year’s event will also fea-
ture 18 teams: Armenia, Austria, Bermuda, Canada,
the Cayman Islands, the Czech Republic, Finland,
France, Greece, Haiti, Hong Kong, India, Italy, Portu-
gal, Slovakia, Switzerland, the UK, and the USA. Com-
petitors will include both men’s and women'’s teams.
Martin Komarek, the Chairman of the Czech Ball
Hockey Association, outlines the Czech teams’ goals:
“The Czech women will be keen to build on their
excellent performances at the last championship

in Zug (Switzerland), where they finished second.
Men’s coach Drahomir Kadlec is also aiming high,
hoping to take the gold medal. The squad includes
several players from HBC Autosklo-H.A.K. Pardubice
— Jan Bily, Luka$ Vlasak, Pavel Kube$, Ludék Kosina,
Ondrej Brezina, Petr Filip and David Starek.”

The ambassador for this year's championship is Petr
Novak, who played for the Czech national team for many
years. In addition to at least 95 matches, the champion-
ship will also feature a number
of accompanying events,
including some great op-
portunities for children
to become involved in
the sport. Organizing
committee member Radek
Masik explains: “We want
to show members of
the public that ball
hockey is a sport
that everyone
can enjoy.

We're also
planning
plenty of
tourna-
ments



HOKEJBAL | BALL HOCKEY

and entertainment for kids — including a game zone and
two mobile rinks. In the afternoon, the programme will
feature a galaxy of sports stars, including some of the
top names in Czech hockey — Milan Hniligka, Richard Kral,
Petr Priicha, Jaroslav Kudrna, Dugan Salficky and more.”
Event ambassador Petr Novak called on ball hockey
fans to come and support the Czech players: “It'd be
great if plenty of people came and followed us — all
the way to the final, if possible. Let's bring the gold
medal back home!” The ten-day championship begins
on Thursday 1 June, and dedicated fans will have to get
up early: games will be played every day from 9 a.m. to
11 p.m. All the Czech Republic's games, plus the third
place playoff and the final, will be broadcast live on CT
Sport. You can buy a tournament ticket (which gives
admittance to all the games) or a day ticket. Children
under 120 cm in height are admitted free of charge.
Most of the action will be taking place at both halls
of Pardubice’s Tipsport Arena, but, as Radek Magik ex-
plains, events are also being held at other venues: “The
car park at the arena will host a hig fanzone, which
will be open to the public from 8 a.m. to midnight.
Entry will be free of charge — not only for children, but
also for parents, grandparents, and anybody else who

wants to come and enjoy our great lineup of events. be performed by popular local band vypsana fiXa. Audi- A aby byl ten leto3ni roénik opravdu ,pardubicky”,
We have also coordinated the championship with other ences will hear this version for the first time ever at 5 neni divu, Ze se o sloZeni a nazpivani hymny postarala
scheduled events in Pardubice and the surrounding ar- p.m. on 1 June, as part of the opening ceremony. The oblibend pardubicka formace Vypsané fiXa. Pofadatelé ji
ea — the Perndtyn Night festival, the Mirror of Art, the Czech men'’s team will play their first game (against vSak hodlajf tajit, a to az do slavnostniho zahéjeni 1.
Aviation Fair, the Children’s Super Day, the Horseracing Switzerland) at around 6 p.m. Ambassador Petr Novak ¢ervna, hymna zde poprvé zazni v 17 hodin. Ihned poté,
Day and the Pardubice Region Day.” comments: “We're confident that plenty of fans will zhruba od 18 hodin, zatne prvni ¢eské utkéni muzd proti
To make sure the opening ceremony has a genuine follow us throughout the event —and help us bring the Svycarsku. ,V&fime, Ze dorazf hodné divékd, se kterymi
flavour of Pardubice, the Czech national anthem will gold medal back home again!” dojdeme aZ do finale a vratime zlato dom(,” zni z Gst
Although modern ball hockey has only become popu- ambasadora Petra Novéka.
lar in recent decades, its roots go back much further Co se pocétku tohoto sportu tyce, neni tomu tak
— to the second millennium B.C. Modern ball hockey de- dlouho, co se hokejbal dostal do svétového povédomi.
veloped in tandem with ice hockey, so both sports have KoFeny této hry v8ak nalezneme uz ve 2. tisicileti pfed
similar rules. International ball hockey championships naSim letopogtem. Vyvoj hokejbalu je navic t&sné spjat
do not have quite the same long pedigree as those of s vyvojem ledniho hokeje, i proto jsou pravidla téchto
its sister sport. The world governing body — the Inter- dvou sportd dost podobnd. Mezinarodni a svétové Sampi-
national Street and Ball Hockey Federation (ISBHF) was onaty v hokejbale v8ak nemaj tradici tak dlouhou jako ty
founded in 1993, and the first international tournament hokejové. Mezinarodni hokejbalova federace byla zaloZe-
was held in the Canadian city of Oshawa. Bratislava na v roce 1993. Prvni mezindrodni turnaj se pak uskute¢-
hosted the European Championship in 1995 and the first nil o tfi roky pozdéji v kanadské Oshawg, roku 1995 hosti-
ever World Championship in the following year. The first la Bratislava mistrovstvi Evropy a rok nato se stala také
Junior World Championship was held in the Czech Re- centrem mistrovstvi svéta seniord. Historicky prvnf mis-
public, at Kralupy nad Vitavou. World Championships are trostvi svéta junior(i se pro zménu konalo v Ceské repub-
held every second year, and the number of participating lice, a to v Kralupech nad Vitavou. Sampionaty nejsou
teams is growing all the time. In 2015 the championship poradany kazdoro€ng, nybrz kazdy druhy rok, pficemz
featured teams from 18 countries, and this year's event potty zG€astnénych tym s kazdym dalsim roénikem na-
will also feature 18. ristaji. V roce 2015 se zapojilo celkem 18 zemf, letos jich
For more information on the 2017 Ball Hockey bude zminénych 18.
World Championship, see the official website Vice informacf o leto$nim MS naleznete také na oficidl-
www.pardubice2017.com or the Facebook page nim webu mistrovstvi www.pardubice2017.com nebo na
www.facebook.com/pardubice2017. facebookovém profilu www.facebook.com/pardubice2017.
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SILVER A

Q. v e . o » v s o

© zmenila vyvoj druhé svetové valky
Operation Silver A changed

the course of World War 2

Valecné roky 1941 a 1942, jejichZ vrcholem byl atentat na fiSského protektora Reinharda Heydricha, zasadnim zpiisobem
ovlivnily novodobou historii naseho statu. Odstranéni protektora vedlo k uznani Ceskoslovenské exilové viady v Londyné
a potvrzeni faktu, Ze Ceskoslovensko pravem patii do protihitlerovské koalice. Vyznamnym déjistém téchto udalosti byly
Pardubice a jejich okoli, kde od konce roku 1941 plisobil paravysadek skupiny SILVER A. Tak znél kryci nazev zvlastni
vysadkové operace pravé ceskoslovenské exilové viady, jejiz cil byl jasny: Gtok na FiSského protektora Heydricha.

ww o

Atentat byl dispéSny, mél ale tragické nasledky pro €leny vysadku i stovky lidi na Pardubicku.

erace

The events of 1941-1942 marked a turning-point for the Czech nation. In June 1942 Reich Protector Reinhard Heydrich,
the highest-ranking Nazi in occupied Bohemia and Moravia, was assassinated by two Czechoslovak parachutists trained
in Britain. The assassination changed the course of Czech history, and the Allies accepted the Czechoslovak government-
in-exile as an equal partner in the fight against Nazism. The Pardubice region played an important role in the events: in
late 1941, as part of the exile government'’s operation codenamed ‘Silver A’, three parachutists landed near Pardubice to
assist with the planned assassination. Although the mission was successful, it was to have tragic consequences for the
parachutists themselves — and for hundreds of ordinary people in the Pardubice region.
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V roce 1939, po okupaci nasi zemé Velkonémeckou Fi3f, se
nacistické armady zmocnily velkych primyslovych center,
mezi ktera patfily i Pardubice. Desitky state¢nych ob&an(i
Pardubicka se po nacistické okupaci riiznymi zplsoby zapojily
do odbojového hnutf, mnoho mladych muz{i opustilo zfizeny
protektorét Cechy a Morava, aby se pfipojilo k tvorici se za-
hraniéni armadg.

,Mezi nimi i pardubicky ob¢an Alfréd Bartos, distojnik &s.
armady, ktery byl vybran do specidlntho paravysadku Silver A,
jehoZ Eleny byli jesté Josef Valgik a radiotelegrafista Jif Poti-
gek. Silver A byl shozen v noci na 29. prosince 1941 spole¢né
s vysadkem Silver B a Anthropoid. Ukolem obou Silvert bylo
navazat spojeni mezi domdacim a zahraniénim odbojem v An-
glii. Ukolem skupiny Anthropoid se stal titok na zastupujictho
fi§ského protektora Reinharda Heydricha,” vyprévi historik
Vojtéch Kyncl.

Bezprostredné po pristani u Podébrad se Silveru A poda-
filo navézat kontakt se spolehlivyjmi Cechy a u7 15. ledna
1942 se zdafila prvni vzajemna vyména zprav s anglickym
Ustredim. ,Paradutisté si zahy vytvorili nové identity, ke kte-
rym patila také nova zaméstnani. Alfréd Barto$ se stal za-
méstnancem pojistovny a Josef Valéik &i$nikem ve zndmém

VALECNE ROKY 1941 A 1942 SE VYRAZNE
DOTKLY TAKE PARDUBIC A LAZNI BOHDANEC.
THE WAR YEARS 1941 AND 1942 LEFT A MAJOR
MARK ON PARDUBICE AND LAZNE BOHDANEC.

(Y O

LARISCHOVA VILA — VICE NEZ STODVACETILETY NOVORENESANCNI SKVOST S BOHATOU,

LEC SMUTNOU HISTORII.

THE LARISCH VILLA — BUILT OVER 120 YEARS AGO, THIS NEO-RENAISSANCE GEM HAS A RICH

YET DARK HISTORY.

When the Nazis invaded Czechoslovakia in 1939, they
took control of all major centres of industry — including
Pardubice. Dozens of brave citizens joined the under-
ground resistance movement, and many young men left
the country to join the Czechoslovak exile army.

Historian Vojt&ch Kyncl continues the story: “One of
these exiles was Pardubice-born army officer Alfréd Bartos.
He was selected for the special ‘Silver A parachute team,
along with Josef Valéik and the radio operator Jifi Pot(icek.
The team landed on the night of 29 December 1941, along
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hotelu Veselka, kam dochazeli téZ &lenové mistniho gestapa.
Radiotelegrafista Jifi Potlcek naSel fingované zaméstnanf
v Lezakéch," pokrauje Vojtéch Kyncl.

V Pardubicich Zila celd Fada ob&tavych spolupracovniki
odhojové sité, ktefi po celou dobu pfiprav atentatu zajistovali
vysadkartim potraviny i techniku pro opravy vysflacek. 27.
kvétna 1942 zalitocili Ceskoslovensti paradutisté skupiny
Anthropoid v Praze na pfedniho strijce nacistické vyhlazova-
cf politiky Reinharda Heydricha. Atentét byl dspé3ny, Hey-
drich na nésledky zranénf tyden po Gtoku zemfel.

,Po Heydrichové smrti gestapo rozjelo odvetnou vrazdici
masinerii. Sedm hrdin(i odboje, kteff se ukryvali v kostele sv.
Cyrila a Metodéje v Praze, zahynulo poté, co je jeden ze zadr-
Fenych parasutistd Karel Curda pfi vyslechu prozradil. 21.
cervna 1942 ekali Clenové gestapa také na Alfréda Bartode
v centru Pardubic — pfedem prohranou bitvu vzdal Barto$
sam a stfelil se do spanku,” uvads historik Kyncl.

24 Eervna, dva tydny po Lidicich, byla pro vystrahu
vypélena také obec LeZzaky na Chrudimsku, 33 jejich obyva-
tel bylo odvezeno na pardubické popravisté ,Zémegek”

a nésledné popraveno. Pogétkem &ervence zahynulo na
témZe popravisti vice nez 100 mistnich odbojardi. Jako po-
slednf unikal pfed zatéenim radista Jifi Potdcek, ktery byl
zastelen v Pardubicich — Trnové 2. Gervence 1942. ,Stal se
hrdinou, na kterého jsou nejen obyvatelé Pardubic, ale Cesi
obecné py$ni. I pfes nezmérné tragické osudy celych rodin
v dobé heydrichiady se Geskoslovensky odboj nedal umicet

SYMBOLICKE ZNACKY NAUCNE STEZKY

PO STOPACH SILVER A.

ONE OF THE MARKERS ALONG THE ,SILVER A’
TOUR ROUTE.
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a tisfce dalSich pomahaly zahraniénim vysadk(m, prchaji-
cim véziidm nebo lidem z ilegality. Bez hrdinstvi bezejmen-
nych by zvitézila nacistickd idea nadfazeného ¢lovéka proti
Elovéku nehodnému Ziti," zddrazfiuje v zavéru svého vypra-
vénf historik Vojtéch Kyncl.

TRAGICKE MILNTKY JE TREBA
OPAKOVANE PRIPOMINAT

Pro pfipomenuti 75. vyroti plsoben skupiny Silver A v nasem
regionu a nasledného vyhlazeni obce LeZaky se letos na Par-
dubicku kond fada akef — prvni z nich se uskutecnila v Léz-
nich Bohdanci 1. dubna. Hlavnim cilem projektu ,Libuse vold
Londyn” byla rekonstrukce Zivého vysilani radiosoupravy
Libuse na plvodnim misté ve stejny den a ¢as, jak v Bohdan-

PRO PRIPOMENUTI 75. VYROCI PUSOBENI
SKUPINY SILVERA V NASEM REGIONU SE LETOS
NA PARDUBICKU KONA RADA AKCI.

THIS YEAR, A NUMBER OF EVENTS ARE BEING
HELD TO MARK THE 75TH ANNIVERSARY OF THE
‘SILVER A’ OPERATION IN OUR REGION.

with two other teams — Silver B and Anthropoid — who were
dropped in different locations. Silver A and B were to estab-
lish communication between the local resistance movement
and their counterparts in Britain. The members of Anthro-
poid’ were to actually carry out the assassination.”

Immediately after landing (near Pod&brady), Silver A linked
up with trusted members of the Czech resistance, and on 15
January 1942 they managed to make the first contact with
London. Kyncl continues: “The parachutists took on new iden-
tities — and these included jobs. Barto§ worked for an insur-
ance company, and Valcfk was a waiter at the famous Veselka
hotel — which was frequented by local Gestapo officers.
Poticek found a job in the village of Lezaky.”

Pardubice was home to many dedicated members of
the resistance movement, and throughout the planning
period they provided the parachutists with radio equipment
and food. On 27 May 1942, the two members of ‘Anthro-
poid’ assassinated Reinhard Heydrich in Prague; the Reich
Protector — the leading architect of the Nazis' policy of
genocide — died of his wounds a week after the attack.

Kyncl describes the aftermath of the assassination:
“The Gestapo launched reprisals on a massive scale. Seven
heroes from the resistance movement, who were hiding in
the Church of Saints Cyril and Methodius in Prague, were
killed when a captured parachutist — Karel Curda — revealed
their location under interrogation. On 21 June 1942, the
Gestapo tried to arrest Alfréd Barto$ in Pardubice — but he
shot himself in the head to avoid capture.”

In June 1942 the Nazis obliterated the village of Lidice,
west of Prague, as a direct reprisal for the assassination. Two
weeks later, on 24 June, they destroyed a second village —
Lezaky, near Chrudim; 33 inhabitants were taken to Pardubice
and executed at the notorious Larisch villa. In early July, over
100 local resistance fighters were also executed there. Radio
operator Jiff Potdgek managed to avoid capture until 2 July,
when he was shot dead in Trnova. Vojtéch Kyncl sums up his
sacrifice: “He was a hero — and not only citizens of Pardubice,
but all Czechs can be proud of him. Despite the tragic conse-
quences that followed Heydrich's assassination, the Czechoslo-
vak resistance continued, with thousands more volunteers
helping parachutists, escaped prisoners or those living ‘under-
ground'. Without the heroism of so many nameless individuals,
the Nazis' warped ideology would have been victorious.”

COMMEMORATING THE TRAGIC EVENTS

This year, a number of events are being held to mark the
75th anniversary of the ‘Silver A" operation in our region



PRVNI Z PRIPOMINEK VALECNEHO OBDOBI, ,LIBUSE VOLA LONDYN", SE KONALA V DUBNU V LAZNICH BOHDANCI A PRIPOMNELA ZIVE VYSILANI

RADIOSOUPRAVY LIBUSE NA PUVODNIM MISTE.

THE ‘LIBUSE CALLING LONDON' EVENT (HELD ON 1 APRIL IN LAZNE BOHDANEC) FEATURED A WORKING REPLICA OF THE ‘LIBUSE’ RADIO TRANSMITTER

BROADCASTING FROM ITS ORIGINAL LOCATION.

and the destruction of Lezaky. The first of these took place
on 1 April in Ldzn& Bohdaneg. The ‘Libuse calling London’
project involved constructing a working replica of the
‘Libuse’ radio transmitter at its original location in
Bohdane€, and then broadcasting on the same day and at
the same time as Jiff Potlek did 75 years ago. The event
also included demonstrations of parachute training, histori-
cal weapons and equipment, a field ambulance, post office
and kitchen, and an armaments and munitions workshop.
From 23-26 June, the Military History Club is preparing
an interactive cultural and educational programme to mark
the key events and milestones in the Second World War. The
venue will be Pardubice’s Pernstyn Square, the city's cha-
teau, and the 'Zamegek’ memorial (the Larisch villa). The
programme will include screenings of documentary films,
displays of military equipment and parachute training, and
guided tours of Pardubice tracing the history of the Silver
A mission. The tour route was created in 2012 to mark the
70th anniversary of the imposition of martial law by the
German occupying forces in Bohemia and Moravia. It takes
in several key locations connected with Silver A in Pardubice
and tells the stories of the main protagonists.

TRAGICKE MILNIKY HISTORIE JE NUTNE STALE
PRIPOMINAT.

IT'S IMPORTANT TO COMMEMORATE THE TRAGIC
EVENTS.

¢i vyslal pred 75 lety Jiff Pot(icek. N&vstévnici méli moznost
zhlédnout vyevik prislusnikd skupin vysazovanych do protek-
toratu, dobovou techniku a zbrané, polni ambulanci, polnf
postu, polni kuchyni, Zenijni a zbrojni dilnu.

Formou kulturné — vzdélavactho interaktivntho programu
pro 8koly a verejnost hodld Klub vojenské historie pripome-
nout osudové okamZiky druhé svétové valky pogatkem letos-
niho léta, konkrétné ve dnech 23. aZ 26. ¢ervna. Program se
uskute&ni na Pernstynském naméstf, na zdmku, v Pamétniku

Zémetek (Larischove vile). Kromé promitanf dokumentarnich
filma se bude i zde prezentovat vojenska technika, navstév-
nici uvidi také vycvik parasutistdi a spolu s privodci se mo-
hou projit Pardubicemi po nau¢né stezce po stopéch Silver A.
Nauéna stezka vznikla v roce 2012 u pfileZitosti

70. vyroti druhého stanného prava, které vyhlasili némegt
okupanti na tizemf protektoratu Cechy a Morava. Cesta
predstavuje navstévnikim nékolik mist spojenych s &innostf
Silver A v Pardubicich a osudy hlavnich aktérd.
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LOUTKY | PUPPETS

»Jsem loutka. Mam mnoho podob, které se méni v priibéhu
staleti. VSechny spojuje jediné - Ziji jen diky vam. AZ kdyz

wveee

mne vy lidé vezmete do rukou, oZiji. AZ kdyZ mi date svij hlas,

e

promluvim. Bez vas jsem nehybna a ticha, spolecné
vSak miiZeme proZit tisic a jeden pFibéh.”

“I'm a puppet. I take many different forms, and I've changed
greatly over the centuries. But one thing has always remained

the same - I only come alive when I'm in your hands. I only

speak when you give me your voice. Without you, I'm silent and
motionless - but together, we can tell a thousand and one stories.”

Prévé loutkarstvi bylo hlavnim tématem spolecné pre-
zentace Pardubického a Krélovéhradeckého kraje pod
jednotnou znatkou Vychodni Cechy na tuzemskych vele-
trzich cestovniho ruchu v Brné a Praze. Na veletrhu Holi-
day World v Praze ziskala spoletna loutkar'ska expozice
kraje tak stylové navazaly na velky Gspéch &esko-sloven-
ského loutkdrstvi, které bylo v prosinci zapsano na Re-
prezentativni seznam nehmotného kulturniho dédictvi
lidstva UNESCO.

Expozice nazvana Magicky svét loutek v chrudimském
Muzeu loutkéFskych kultur letos oslavi jiz 45 let svého tr-
vani. Ve tfech patrech nadherného renesanéniho Mydl&fov-
ského domu najdete pohromadé celou historii &eského
loutkéfstvi. Fenomén loutky mé na vychodé Cech silnou
tradici. ,Vychodnf Cechy byly od nepamé&ti mistem loutkam

"y,

a loutkarim zaslibenym,” fika Feditelka Muzea loutkafskych

DREVENA DIVADELKA STALE
POVZBUZUJI DETSKOU
PREDSTAVIVOST.
TRADITIONAL WOODEN
PUPPET THEATRES

ARE STILL LOVED

BY CHILDREN TODAY.

Puppetry was the main topic at a joint presentation giv-
en by the Pardubice and Hradec Krélové regions (appear-
ing together as the East Bohemia brand) at two major
tourism and travel exhibitions held recently in Brno and
Prague. At Prague’s Holiday World exhibition, the presen-
tation won the award for the most impressive display of
the entire event! Czech and Slovak puppetry has a long
and proud tradition — recognized last December when it
was inscribed on UNESCO’s Representative List of the In-
tangible Cultural Heritage of Humanity.

The presentation, entitled The Magical World of Pup-
pets, celebrated 45 years since the foundation of the
Puppet Museum in Chrudim. Located on three floors of
a magnificent Renaissance mansion in the town centre,
the museum traces the entire history of Czech puppetry.
East Bohemia has a strong tradition in this field, as the
museum's director Simona Chalupova explains: “East Bo-

MARIONETA DIVKY PRO SPOLKOVE DIVADLO, 1920, AUTOR JOSEF CHOCHOL ML
MARIONETTE OF A GIRL, 1920, CREATED BY JOSEF CHOCHOL JR.
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LOUTKY KOCOVNYCH LOUTKARU V EXPOZICI MUZEA LOUTKARSKYCH KULTUR.
FROM THE MUSEUM’S COLLECTION OF PUPPETS USED BY TRAVELLING PUPPETEERS.

kultur Simona Chalupova. ,Prvni doloZeny &esky loutkar Jan
Brat se narodil ve Studnici u Nachoda, z vychodnich Cech
pochdazel legendérni Matéj Kopecky nebo Suchardové, fez-
héfi prosluli vyrobou loutek.” Pravé v chrudimském muzeu,
které je nejstar$im loutkaFskym muzeem v Cechach, si mé-
Zete prohlédnout nadherné marionety nejstarsich kocov-
nych loutkaFd, obdivovat fezbarskou dilnu s dobovymi na-
stroji nebo si vodéni loutek sami vyzkouset.

Loutkové divadlo se v Cechéch po prvni svétové valce
hrélo téméF v kazdém mésté ¢i vesnici. Nékteré nejstarsi
soubory jako chrudimsky Kacafirek, zaloZeny v roce 1915,
existuji dodnes a s ldskou vychovavaji loutkafsky dorost.
Dikazem nesmirné popularity loutek u nas jsou i rodinna
loutkova divadla, kterd byla oblibenou zébavou v dobé pred
nastupem rozhlasu nebo televize. ,Détii jejich rodice se
navzajem dobfe bavili a ob&as i strasili, o ¢emz svéd¢i ho-
rorové kulisy Pekla, které pro rodinné loutkové divadlo na-
maloval Josef Véchal,” poznamenévé k tomu Simona Cha-
lupova, ktera chrudimské muzeum vede od roku 2011.

Po druhé svétové vélce se z vychodnich Cech stéva
opravdové Mekka loutkového divadla. Od roku 1951 exis-
tuje Loutkarska Chrudim, soutéZnf prehlidka amatérskych
loutkdFskych soubord, v roce 1958 je v Hradci Krélové za-
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loZeno Divadlo DRAK, nejvyznamngjsi povale¢nd loutkova
scéna u nas, a nakonec se v roce 1972 naplriuje dlouhole-
té volani po vzniku instituce, kterd by Eeskou loutkaFskou
tradici uchovavala. Muzeum loutkéFskych kultur v Chrudi-
mi dnes dokumentuje nejen vyvoj eského loutkarstvi, ale
také r(izné podoby loutkového divadla ve svété. Vlastni
kolem 50 000 shirkovych predmétd, z toho zhruba 9 000
loutek, a je s pogtem 40 tisic ndvstévniki za rok jednou

z nejnavstévovanéjsich vychodoCeskych turistickych
atrakef. ,Je pro nas prfjemnym prekvapenim, jak loutky

a loutkové divadlo stale dokdZ( i dnes v dobé& informa¢-
nich technologif fascinovat malé i velké. U nés se na-
v§tévniky co nejvice snazime vtahnout do d&je’, nechame
je loutky vodit, vyrébét, pofadame loutkova predstavent,
délame velké mnoZstvi program pro Skoly,” vysvétluje
Simona Chalupova.

Soudé podle zajmu divék( o loutkova predstavent, vy-
soké névStévnosti Muzea loutkarskych kultur nebo pottu
amatérskych loutkovych soubord, nemusime mit o osud
loutkaFské tradice na vychodé Cech 74dné obavy. Ostatné,
presvédCte se sami, vstupte do magického svéta loutek
v Muzeu loutkdrskych kultur v Chrudimi a proZijte s loutka-
mi tisic a jeden pfib&h. Je to krdsné a povznasejici.

hemia has always been an important centre of puppetry.
The first recorded Czech puppeteer — Jan Brat — was
born in Studnice near Nachod. Other legendary East Bo-
hemian puppeteers have included Matgj Kopecky and the
Sucharda family, renowned puppet-carvers.” The Chrudim
museum is the oldest institution of its type in Bohemia.
Visitors can admire wonderful marionettes crafted by
travelling puppeteers many centuries ago, see a puppet-
carving workshop with historical tools, and even try ma-
nipulating puppets themselves.

In the years between the two world wars, almost every
town and village in Bohemia had its own puppet theatre.
Some of the oldest puppet theatres — like Chru-

dim's Kacafirek, founded in 1915 - still exist today, and
young people are keen to carry on this great tradition.
There are also several family-oriented puppet theatres,
which provided much-loved entertainment before the in-
vention of radio or TV. Simona Chalupova gives more de-
tails: “Children and their parents had a great time. Some-
times the performances were rather frightening — there
was one show called ‘Hell', with scenery painted by the art-
ist Josef Véachal."

After the Second World War, East Bohemia became one
of the world's great centres of puppetry. In 1951 an ama-
teur puppet theatre festival was established in Chrudim. It
was followed in 1958 by the Drak Theatre in Hradec



ZE SLAVNE INSCENACE KRYSAROVA PISTALA
DIVADLA DRAK 1970, AUTOR FRANTISEK VITEK.
FROM A FAMOUS 1970 PRODUCTION OF ,THE PIED PIPER'
AT THE DRAK THEATRE, MADE BY FRANTISEK VITEK.

LOUTKY | PUPPETS

MARIONETY Z INSCENACE ZABAK HRDINA VYCHODOCESKEHO LOUTKOVEHO DIVADLA DRAK 1968,

AUTOR VERA RICAROVA.

MARIONETTES FROM A 1968 PRODUCTION OF ,THE FROG HERO' AT THE DRAK THEATRE,

MADE BY VERA RICAROVA.

Krélové — the country’s leading puppet theatre. And in 1972

the puppet museum in Chrudim was opened in order to
preserve and document the unique history and traditions

mona Chalupové explains the secrets of the museum's ap-
peal: “It's pleasantly surprising how puppets still continue
to fascinate people of all ages, even in today’s virtual world

Loutkové divadlo se v Cechach po prvni svétové valce
hralo téméF v kazdém mésté ¢i vesnici.

In the years between the two world wars, almost every
town and village in Bohemia had its own puppet theatre.

of Czech puppetry. Today the museum’s displays also in-
clude presentations on puppetry throughout the world. It
has around 50 000 exhibits, including 9000 puppets, and
with annual visitor numbers exceeding 40 000 it is one of
the most popular tourist attractions in East Bohemia. Si-

MYDLAROVSKY DUM, SIDLO MUZEA
LOUTKARSKYCH KULTUR V CHRUDIML.
THE HISTORIC BUILDING OF THE PUPPET
MUSEUM IN CHRUDIM.

of information technology. We try to get our visitors really
involved in the whole process — they can manipulate pup-
pets, make their own puppets, and enjoy watching perfor-
mances. We also run programmes for school groups.”

Judging from the huge interest in puppet performances,
the popularity of the puppet museum and the large number
of amateur puppeteers, the future of this great East Bohe-
mian tradition is assured. So why not experience the magic
of puppetry yourself? Come and visit the museum in Chru-
dim, and let us tell you a thousand and one tales...
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BAJECNY MUZ
NA LETAJICIM STROJI

THE WONDERFUL MAN IN HIS FLYING MACHINE

Pardubice jsou povaZovany za kolébku letectvi. ZaslouZil se o to muz, ktery pred vice neZ sto lety
vzlétl k oblakiim a svou cestou z Pardubic do Velké Chuchle dne 13. kvétna 1911 se navzdy zapsal
mezi prikopniky aviatiky. Onim slavnym aviatikem byl pardubicky rodak inZenyr Jan Kaspar. Slavné
vzlety pardubického rodaka Jana Kaspara od letoSniho roku pfipomina bronzova socha v nadZivotni
velikosti, ktera vznikla u pfilezitosti 90. vyroéi jeho umrti.
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Pardubice is rightly considered the cradle of Czech
aviation. Over a hundred years ago, on 13 May 1911, one
brave man took to the clouds and flew all the way from
Pardubice to Velka Chuchle near Prague. That man, now
remembered as one of the great pioneers of Czech aviation,
was Pardubice-born Jan Kaspar. His feats have now been
immortalized in a larger-than-life bronze statue recently
created to mark the 90th anniversary of his death.

The statue of Kaspar proudly surveys its surroundings
in Pardubice’s city centre, looking from the western
part of Tfida Miru towards the Green Gate (Zelena bré-
na). Set into the pavement next to the statue is a six-
metre long timeline recording the milestones in
Kapar's career. The statue stands at street level, with-
out a pedestal, enabling passers-by to come into direct
contact with the great aviator and his brave deeds.

The bronze statue has captured the hearts of Pardu-
bice's citizens. KaSpar is a popular subject for selfies and
other photo opportunities. He is often dressed in an ice
hockey scarf hefore the local club’s home games, and
people give him a hat when it's snowing. Sculptor
Frantiek Balek explains the concept behind his work:
“We're delighted that people enjoy interacting with the
statue. The idea of the memorial was that KaSpar should
be at street level, like everybody else — not standing up
on a high pedestal and looking down on them. We want-
ed people to come into direct contact with the statue —
to touch it and have their photo taken with it.”

Pardubice’s leading role in Czech aviation history is
celebrated at the city’s annual Aviation Fair, which takes
place this year for the 27th time. Tens of thousands of
visitors attend every year to admire the show — both on
the ground and in the air. There are displays of valuable
historical aircraft, with many participants dressed in his-
torical costumes and uniforms. In addition to exciting
re-enactments of famous chapters in aviation history
and colourful firework displays, there are also spectacu-
lar displays of skill and air acrobatics by some of the
world's top pilots. This year's Aviation Fair takes place at
Pardubice Airport on 3—4 June.

A PASSION FOR FLIGHT

Jan KaSpar was the son of a wealthy hotelier in Par-
dubice. He was a keen cyclist and motorcyclist —
and it was his love of motorcycles that led him to

BRONZOVA SOCHA JE JEDNIM Z NEJFOTOGRAFOVA-
NEJSICH OBJEKTU V CENTRU MESTA.

THIS BRONZE STATUE IN THE CITY CENTRE IS ONE OF
PARDUBICE'S MOST PHOTOGRAPHED ATTRACTIONS.

AVIATIKA | AVIATION

Zdejsi rodak a prakopnik Geského letectvi hled” ze za-
padni €asti tfidy Miru Zelené brané. Pfed sebou mé do
dlazby zabudovanou zhruba Sest metr( dlouhou €aso-
vou osu s vyznamnymi milniky aviatikova Zivota. Socha
je vsazena bez piedestalu pfimo do chodniku a kolem-
jdoucf jsou tak v primém kontaktu jak se sochou, tak
s informacemi o prikopnickych €inech Jana KaSpara.
Bronzova socha lidi bavi uZ od jejf instalace. Lidé se
s nf fotografuji, hokejova $dla z nf pfed hokejovym utkd-
nim déla jednoho z fanousk(, kdyZ nasnézi, dostane Ce-
pici apod. ,Jsme radi, Ze lidé sochu letce berou jako so-
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KASPAROVY LETECKE TRENINKY PRINESLY SVE OVOCE V KVETNU 1911, KDY PRELETEL 120 KILOMETRU

DLOUHOU VZDALENOST DO VELKE CHUCHLE.

KASPAR'S HARD WORK AND TRAINING BROUGHT ITS REWARDS IN MAY 1911, WHEN HE FLEW 120 KILOMETRES

FROM PARDUBICE TO VELKA CHUCHLE.

try his hand at aviation. His father wanted him to
become a building contractor, but Jan took a differ-
ent career path, studying mechanical engineering
instead. He had a clear goal — to build his own
plane and fly it. His friends — including engineers,
carpenters and racing drivers — were enthusiastic
in their support for Kapar's ambitions. He eventu-
ally persuaded his father to help fund his plans, and
the dream became a reality.

Kaspar's first successful flight was in 1910,
when (aged 27) he flew for two kilometres over
a field near Pardubice while testing his new Blériot XI
(designed by French aviation legend Louis Blériot).
According to historical sources, between 10 and
20 thousand people turned up to watch
Ka3par's flight! He worked hard on his technique so
he could fly as long and high as possible, and he
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gave public demonstrations promoting the wonder-
ful new machine which would change the world. All
his hard work and training eventually paid off in
May 1911, when he flew the 120 kilometres from
Pardubice to Velkd Chuchle. His only navigational
aids were the railway line to Prague and the River
Labe, and the flight lasted over 90 minutes. It was
a truly amazing achievement — only three years af-
ter the first ever flights (by the French pilot Louis
Blériot and the American Wilbur Wright).

Ka3par's flying career did not last long, and in
1912 he gave up aviation entirely. His cousin EvZen
continued to fly until 1914, joining forces with his
brother Hugo to build the ‘Rapid’ plane. The Pardu-
bice Aviation Club was founded by some friends of
the KaSpar family, helping to train a new generation
of pilots.

chu kontaktni. Filozofie celého pamatniku je takova, Ze
jsme méli z&mér vratit Jana KaSpara mezi lidi, jako €lo-
véka z masa a kost, ktery se nad nikoho nevyvysuje.
Chtéli jsme tim umoZnit vSem lidem, aby se k soSe mohli
pribliZit, dotknout se ji a s letcem se vyfotit,” fikd o sose
autor dfla FrantiSek Bélek.

Pardubice jako kolébku letectvi pfipomind kazdoro€-
né také Aviaticka pout, letos pofadatelé chystaji uz
27. rognik. Pravidelné se sem sjiZdéji desetitisice lidf,
kteff pfihlizi velkoprostorovému divadlu na zemi i ve
vzduchu. Navstévnici akce se vZdy t&Si na vyjevy z déjin
aviatiky i slavné véletné scény. Predstavuii se tu ti nej-
lepsf piloti a slavna letadla, nechybf pyrotechnické efek-
ty ani prehlidka pozemni techniky, véetné komparsu
v dobovych kostymech a uniformach. Kofenim pouti by-
va Gchvatna akrobacie v podéni svétovych mistrd pilotd.
Aviatickd pout Pardubice, letos s podtitulem Hvézdy na
nebi, se na pardubickém letisti uskute¢ni 3. a &. Eervna.

HLAVU V OBLACICH MEL OD MLAD]

Syn zémoZného hoteliéra na Veselce Frantiska KaSpa-
ra byl nadSenym cyklistou, motocyklistou — odtud
byl k Iasce k automobilCim i letadltim jen kriek. Otec
z n§j chtél mit stavitele, Jan ale jeho tuzbu nenaplnil
a vystudoval strojni inZenyrstvi. Jeho cil byl jasny —
postavit letadlo a zadit Iétat. Pratelil se s mladymi
nadSenci do v3eho nového — strojafi, truhlafi i auto-
mobilovymi zavodniky, ktefi Kadpara v jeho rozhodnu-
tf postavit letadlo pIné podporovali. Posléze pFesvéd-
¢il i otce, ktery jej podpofil financné a sen se pomalu
staval skutegnosti.

Prvni Gspésny let nad €eskym Gzemim se usku-
te¢nil roku 1910, tehdy sedmadvacetilety Kaspar
vzlétl do vzduchu na dvoukilometrovou trasu nad
pardubickym polem, kdyZ se ucil se ovladat svij novy
letoun Blériot XI od francouzského letce-konstrukté-
ra Louise Blériota. Prameny uvadéji, Ze jeho vzlety
postupné sledovalo 10 aZ 20 tisic lidi! Svij pobyt ve
vzduchu se snazil prodluZovat stejné jako vysku letu,
poradal verejné letecké produkce a s nad$enim hovo-
fil o modernim stroji, ktery zméni svét. Janovy pravi-
delné tréninky pfinesly své ovoce, kdyZ v kvétnu 1911
preletél 120 kilometrd dlouhou vzdalenost az do Vel-
ké Chuchle. Jedinou Janovou navigaci byla Zelezniéni
trat na Prahu a feka Labe, ve vzduchu stravil vice
neZ hodinu a pal. Vykon to byl mimoradny — teprve
tFi roky predtim prvné vzlétl Francouz Louis Blériot
a Ameri¢an Vibur Wright!

Jan poté vzlétl na Eeském Gzemi uz jen nékolikrat
a roku 1912 skongil s Iétanim Gplné. Bratranec EvZen
vytrval a kraloval na &eském nebi do roku 1914, spolu
s bratrem Hugem dokonce stavéli vlastnf letadla zn.
Rapid. Pratelé leteckych priikopnik{ zaloZili v Pardubi-
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Aviaticka pout Pardubice — Hvézdy na nebi
Aviation Fair Pardubice - Stars in the Sky

27. rotnik prehlidky (nejen) letecké techniky

Misto konani | Venue: Letisté Pardubice

Termin | Date: 3.- 4. 6. 2017

www.aviatickapout.cz

Folklorni festival Pardubice — Hradec Kralové
- Pernstynska noc 2. 6.

Folklore Festival Pardubice — Hradec Kralové —
Pernstyn Night 06/02

Nérodnf lidova hudba a tance, tradicni folklor

Misto konani | Venue: zémek, historické centrum mésta
Termin | Date: 2.- 4. 6. 2017

www.folklornifestival.cz, www.kcpardubice.cz

Méstské slavnosti — Zrcadlo uméni

City Festival — Mirror of Art

17. roénik jarni ¢asti Méstskych slavnostf, multizanrova prehlidka
(nejen) amatérské kultury regionu

Misto konani | Venue: historické jadro mésta, ulice mésta
Termin | Date: 8.~ 10. 6. 2017

www.kcpardubice.cz

Pardubické letni kino Pernstejn 2017
Pardubice summer cinema PernStejn 2017
12. rognik nejvétstho letniho kina v Ceské republice
Misto konani | Venue: Pardubice

Termin | Date: &er pen | July-August 2017
www.letni-kino.cz

NEJLEPSI AKCE

v Pardubicich

THE BEST EVENTS in Pardubice

Czech Open
Czech Open
28. ro¢nik mezinarodniho festivalu $achu a her

Misto konani | Venue: Tipsport Arena
Termin | Date: 13.- 30. 7. 2017

www.czechopen.net

Pardubicka juniorka
Pardubice Junior Tennis Championship
Tenisové mistrovstvi CR

Misto konani | Venue: Kurty LTC Pardubice, Labskd
Termin | Date: 5.- 11. 8. 2017

www.pardubickajuniorka.cz

Pardubicka vinafska noc - Pardubicky festival vina
Pardubice Winery Night — Pardubice Wine Festival

pri prileZitosti 20. rogniku lidové veselice s ochutnavkou vin,
prezentace vinarstvi

Misto konani | Venue: Pern3tynské ndmésti, zamek
Termin | Date: 25. 8. 2017

www.pardubickyfestivalvina.cz

Koné v akci

Horses in Action

19. roénik mezindrodnf vystavy o konich a lidech, jezdecké hry pro déti
Misto konani | Venue: Agrofert Park (dostihové zévodit)
Termin | Date: 1.- 3. 9. 2017
www.pardubice-racecourse.cz

Zlata prilba
Golden Helmet
69. roénik motocyklovych plochodraznich zavodu

Misto konani | Venue: plochodrazni stadion Svitkov
Termin | Date: 29. 9.- 1. 10. 2017
www.zlataprilba.cz

Méstské slavnosti — podzimni ¢ast s ohiiostrojem
Autumn City Celebrations — with fireworks

24 rognik festivalu pardubickych umélct, divadelnich predstaveni, hudebnf
multizénrové produkce a ochutnavek medu zakongeny ohiiostrojem
Misto konani | Venue: zamek Pardubice, historické jadro mésta
Termin | Date: 5.- 8. 10. 2017

www.kcpardubice.cz

Velka pardubicka s §e§kou pojistovnou
Velka Pardubicka with Ceska pojistovna
127. ro€nik prekazkového dostihu

Misto konani | Venue: Agrofert Park (dostihové zavodisté)
Termin | Date: 8. 10. 2017
www.pardubice-racecourse.cz
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SPORTOVNIi PARK
5.(‘ PARDUBICE

12.-20. 8. 2017

PARDUBICE
SPORTS
PARK

VSTUP ZDARMA

AKTIVNE SI ZASPORTUJTE S HRACI KARTOU
(K ZAKOUPENT OD CERVNA)

FREE ENTRY

ENJOY SPORT WITH A PLAYING CARD
(ON SALE FROM JUNE))

ZAZITKY KONCERTY VYSTAVY PREZENTACE SPORTOVNICH KLUBU DENNIi PRIMESTSKE TABORY
EXPERIENCES CONCERTS EXHIBITIONS SPORTS CLUB PRESENTATIONS DAILY MINI-SUMMER CAMPS

Pardubice
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